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Nenia Zenana er uddannet pad Det Kongelige Danske Musikkonservatorium i direktion og hegreleere. Hun
er studielektor ved Musikvidenskab pa Kebenhavns Universitet, hvor hun underviser i hgrelaere og klaver
og dirigerer instituttets kor Store MUKO. Nenia er derudover uddannet kropsterapeut ved body-sds og
har sit virke ved Alius Vita som behandler.

Nenia spaender genremeessigt bredt og er kendt for at trives i krydsfeltet imellem teater og oratorier.
Siden 1994 har hun virket som dirigent, korleder eller vokalcoach pa adskillige musikteater-forestillinger
bl.a. i forbindelse med Det Kongelige Teaters forestillinger i Dyrehaven og flere af Sebastians musical-
forestillinger med Mastodonterne. Nenia var chefdirigent for DR PigeKoret i 2012-2013. Med Akademisk
Orkester og Kor har hun siden 2000 dirigeret talrige requier, messer og passioner. De to verdener blev
forenet pa smukkeste vis, da Nenia i samarbejde med instrukter Mette Ovesen skabte Danmarks fagrste
sceniske Messias i Den Gra Hal i foraret 2012; en teaterkoncert, der nyfortolkede Handels klassiske
vaerk med moderne dansere og gymnaster, og hvor orkestret var suppleret med rockmusikere.

Nenia modtog i 2010 Kapelmester Grethe Kolbes Mindelegat og har tidligere modtaget Kapelmester-
foreningens Arne Hammelboe-legat.

SERGEI RACHMANINOV

Sergei Rachmaninov (1873 — 1943) var en russisk komponist, pianist og dirigent. | 1917 matte han flygte
fra Rusland, da bolsjevikkerne konfiskerede hans formue og afbreendte hans gods. Flugten bragte ham
og hans familie til Danmark den 1. januar 1918, og i 10 maneder boede de i Charlottenlund. Han var en
fantastisk klavervirtuos, hvilket afspejler sig i hans klaverkompositioner. Mens han boede i Danmark
berigede han hele den nordiske region med mange koncerter. | oktober 1918 haergede den spanske
syge i Kgbenhavn, og alle offentlige mader blev forbudt, biografer lukkede, koncerter blev aflyst,
herunder en del af Rachmaninovs. Det fik ham til at sege andre graesgange, og da han havde faet
mange tilbud fra USA, rejste han dertil i november 1918, og boede i USA til sin dad.

Rachmaninov skrev Vesper i 1915. Pa engelsk hedder veerket All-Night Vigil og herer til den lange
aftengudstjeneste i den ortodokse kirke. Nar vaerket begynder med ordet Amen, skyldes det, at det er
korets svar pa praestens abningsvelsignelse. Veerket var et af hans to favorit-kompositioner, og han
bestemte, at 5. sats skulle synges til hans begravelse. Hele Vesper blev sunget til hans begravelse.



TAKNEMMELIGHED TIL HVERDAG OG FEST

Velkommen til Vesper!

En Vesper er en aftenmesse sammensat af forskellige bgnner, salmer, hymner og bibellaesninger. Rachmaninov
har sammensat sin aftenmesse som en buket af mange slags blomster, som er meget forskellige i farve og duft og
starrelse, men tilsammen danner de en meget smuk og stemningsfuld helhed.

Han bruger klassiske velsignelser og bgnner fra Bibelen - Simeons lovsang, Marias lovsang, Gabriels ord til Maria,
Lovprisning fra Salmernes bog - men han bruger ogsa begnner, der er velkendte i den ortodokse kirkes liturgi.
Musikalsk bruger han strofer helt tilbage fra oldkirken, hvor man ikke engang brugte noder til at nedskrive

musikken, men i stedet benyttede sig af neumer.
Eksempel pa neumer Q: =n -

Al-le- lu- ia

Pa den made bliver hans Vesper en samling af lovprisninger, der kun bruges til helt saerlige lejligheder, og enkle
takkebanner, der er meget hverdagsagtige.

Rachmaninov bruger koret fra det 4-stemmige og helt op til 12-stemmige satser, hvor han med mange lag og
facetter, som vaever sig ind imellem hinanden, skaber stemninger, som er lige sa enkle, smukke, overvaeldende,
enestaende, stille og storladne som en smuk aftenhimmel. Vi harer bade store faellesklange, som fylder hele
horisonten, og solistiske strofer, der skiller sig ud som den farste aftenstjerne.

Han abner med fire satser af lovprisning. Farste sats er kort og storladen. Anden sats er mere rolig, og melodien
er lagt hos de dybe kvindestemmer i alterne. Tredje sats er sammensat af korte vers for fa stemmer og omkvaed
med trefoldigt Alliluia. Satsen vokser langsomt fra det stille til det store. Fjerde sats er bygget pa den ortodokse
aftenbgn om lyset og aftenskaeret, og melodien abnes af tenorerne.

Herefter folger tre satser med afsaet i julen. Farst femte sats, hvor tenorerne synger Simeons lovsang - en tak
for at Simeon nu kan dg, fordi han har faet lov til at se verdens nyfadte frelser. | sjette sats falger Gabriels
hilsen til Maria om, at hun skal vaere mor til Jesus - en sats der abner stille og enkelt, som for at gare englens
entré beroligende. Og endelig kommer syvende sats med ord fra englekoret julenat: Zre vaere Gud i det
hajeste, og pa jorden fred.

Rachmaninov tager os videre med tre satser om pasken. Ottende sats er en kraftfuld lovprisningssats, hvor
basser og alter har en staerk falles melodi, nasten som en hel haer der synger. Sopraner og tenorer danner fine
himle som baggrund med lyse og mangestemmige akkorder og tonerakker. Niende sats handler meget om at
gentagelse fremmer forstaelsen. For det farste harer vi et enkelt tilbagevendende lovprisningsomkvaed. For det
andet far vi pa flere mader og flere gange fortalt, at kvinderne kom til den tomme grav, bange, fulde af sorg og
mismod og uden hab eller lys; men de mader englene, der siger, at han ikke er her, de skal ikke lede efter ham
her, de skal ikke komme med vellugtende salver, for han er opstaet fra de dade. Tiende sats bygges op med at
herrestemmerne proklamerer, at Kristus er opstaet, og kvindestemmerne svarer med en fin og stille tilbedelse.

Vi tages i de naeste to satser med tilbage til begyndelsen. Farst i ellevte sats Marias taknemmelige svar pa
Gabriels hilsen fra sjette sats. Den unge kvindes ord laegges i de allerdybeste basser - maske for at sige, at
hendes tak kommer fra dybet af hendes sjal. Satsen er igen en omkvaedssats, og Marias tak er bade personlig
fra hendes eget hjerte og universel, nar hun siger, at Gud har taget sig af de fattige og maettet de sultne. Tolvte
sats genbruger julenatstemaet fra syvende sats, men denne gang i den fulde og lange version, hvor vi tages med
gennem mange farver og temaer.

Naesten til slut far vi igen to opstandelsessatser. To enkle satser om at daden er overvundet og besejret, frelsen
er kommet til jorden, menneskeheden er last fra dadens band, og verden har faet freden skaenket som en gave.

Rachmaninov slutter sin Vesper med en Marialovprisning, og vi sendes videre med tak for livets mirakel og fred i
hjertet.
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AMUHB.

IIpunnure, noknonumcs Lapesu namemy bory.
IIpunanre, NokIOHNMCS U IpUTIaiEM

Xpucry Lapesu namemy bory.

IIpunanre, NokIOHNMCS U IpUTIaiEM

camoMy Xpucrty Lapesu u bory Hamemy.

IIpunaure, noxnoHuMces u npunaaem Emy.

AMUHB.

Bbnarocnosu, nyme most, 'ocniona,
bnarocnoen ecu, I'ocrioau.

T'ocriogn boske Moii, BO3BETUYUIICS €CH 3€J10.
bnarocnoen ecu, I'ocrionau.

Bo ncrioBeianne u B BesenenoTy o0JIeKIIcs ecH.
bnarocnoen ecu, I'ocrioau.

Ha ropax cranyt BoJblI.

JluBHa nena Tos, I'ocrioau.

TTocpene rop npoitayT BOJHI.

JluBHa nena Tos, I'ocrioau.

Bes npemynpoctuto coTBOpu €cH.

Cnaga Tu, I'ocrioniu, coTBOpUBILIEMY BCSI.

bnaxxen My, nxke He Uze Ha coBet
HEYECTUBBIX AJUIMITYHSL.

Sxo Bects ['ocnionb MyTh MPaBEHBIX, U MYTh
HEYECTHUBBIX MOTUOHET. AJUTHITYHS.
Paboraiite ['ocioneBu co cTpaxom, u pagyiTecs
Emy c tpenerom. Amnuiyns.

Bbnaxenn Bcu HazeromuCs HaHb. AUy HSI.
Bockpecnu, 'ocnonu, cniacu M4, boxe moil.
Anmunyus.

T'ocniogne ecth criacenue, u Ha JrojeX TBoUX
6narocnosenue TBoe. Annuiywus.

Cnasa Otny, u Ceiny, u Ceatomy yxy,

W HBIHE U MPHCHO,

U BO BEKH BEKOB. AMUHb.

Anmunyus.

Cnasa Teb0e, boxe.

Rachmaninov
Vesper

1 Priidite, poklonimsya

Amin.

Priidite, poklonimsya Tsarevi nashemu Bogu.
Priidite, poklonimsya i pripadem Khristu Tsarevi
nashemu Bogu.

Priidite, poklonimsya i pripadem Samomu
Khristu Tsarevi i Bogu nashemu.

Priidite, poklonimsya i pripadem Emu.

2 Blagoslovi, dushe moya

Amin.

Blagoslovi, dushe moya, Gospoda.
Blagosloven esi, Gospodi.

Gospodi Bozhe moy, vozvelichilsya esi zelo.
Blagosloven esi. Gospodi.

Vo ispovedaniye i v velelepotu obleklsya esi.
Blagosloven esi, Gospodi.

Na gorakh stanut vody.

Divna dela Tvoya, Gospodi.

Po srede gor proydut vody.

Divna dela Tvoya, Gospodi.

Vsya premudrostiyu sotvoril esi.

Slava Ti, Gospodi, sotvorivshemu vsya.

3 Blazhen muzh

Blazhen muzh, izhe ne ide na sovet
nechestivykh. Alliluya.

Yako vest Gospod put pravednykh, i put
nechestivykh pogibnet. Alliluya.

Rabotaite Gospodevi so strakhom i raduitesya
Emu strepetom. Alliluya.

Blazheni vsi nadeyushchisya Nan. Alliluya.
Voskresni, Gospodi, spasi mya, Bozeheh moy.
Alliluya.

Gospodne est spaseniye, i na lyudekh Tvoikh
blagosloverriye Tvoe. Alliluya.

Slava Otsu i Synu i Svyatomu Dukhu,

i nyne i prisno

i vo veki vekov. Amin.

Alliluya.

Slava Tebe Bozhe.

Amen. Kom, lad os tilbede Gud, vor konge.
Kom, lad os tilbede og falde ned

for Kristus, vor konge og vor Gud

Kom, lad os tilbede og falde ned

for den sande Kristus,

vor konge og vor Gud

Kom, lad os tilbede, falde ned for ham.

Amen. Min sjeel, lov Herren!

Lovet vaere du, Herre!

Herre min Gud, du er sare stor!

Lovet vaere du, Herre!

Du er klzedt i hgjhed og herlighed
Lovet vare du, Herre!

Vandene stod over bjerge.

Hvor mange er dine gerninger, Herre!
Kilderne flad mellem bjerge.

Hvor mange er dine gerninger, Herre,
du gjorde dem alle med visdom.
Jorden er fuld af, hvad du har skabt.
Davids Salme 104, vers 1, 6, 10 0g 24

Salig den mand,

som ikke gar efter gudlgses rad. Halleluja.
Thi Herren kender retfeerdiges vej,

men gudlgses vej brydes af. Halleluja.

Tjen Herren med fryd, fryd dig i ham med
skeelven. Halleluja.

Salige er de, der haber pd ham. Halleluja.
Rejs dig, o Herre, frels mig du min Gud.
Halleluja.

Herrens er frelsen, pa dit folk hviler din
velsignelse. Halleluja.

/re veere Faderen og Sennen og Helligdnden,
som i begyndelsen, s& 0gsa nu

og i evighedernes evighed Amen.

Halleluja.

/re veere dig Gud.

Davids Salme 1, vers 1 0og 6; 3, vers 8. Det lille
gloria



CaeTte TUXHUI CBATHIS claBbl, beacmepTHaro,
Orna Hebecnaro,

Cesraro, bnaxxennaro, Mucyce Xpucre.
IIpumrenmie Ha 3amaja conHIA,

BH/IEBIIIE CBET BEUEPHUH,

moem Otiia, Crina u Cesitaro Jlyxa, bora.
JlocTouH ecu BO BCs BpeMeHa

MeT OBITH TJIACHI IPENoI00HBIMH,

Coine Boxuii, )KUBOT nasi,

TEMIKE MUP Ts crnaBuT.

Heine ornymaenmu pada TBoero, Bnansiko,
o rnarony TBoeMy ¢ MUpOM,

SIKO BHJIECTa 04l MOH criaceHue TBoe,

€Xe ecH yroTosal npes nuueM Beex Jlronel,
CBET BO OTKPOBEHHUE SI3BIKOB,

u cnaBy Joaent Troux MUzpanns.

Boroponuue Jleo, panyiics,
bnarogarnas Mapue,

T'ocpons ¢ Toboto.

bnarocnosenna Tkl B )keHaX,

u 6marocnoseH [lnox upesa Troero,

sxo Criaca poJuia ecu Iyl HalluX.

Crnaga B BRIIHEX bory,

U Ha 3eMJIU MUD,

B YeJIOBEIEX BIArOBOJICHHE.
T'ocnoau, ycTHe MOM OTBEp3€LIH,

1 yCTa MO BO3BECTAT XBally Tgoto.

Xpanute ums ['ocrone. Amnunyus.

Xsanute, pabu ['ocniona. Amnumnywnsi.
bnarocnosen 'ocions

ot CuoHa, xxuBblii Bo Uepycanume. Annumyus.
Wcnosenaiitecs ["ocnioferu, siko 6ar

SIKO B BeK MWiIocTh Ero. Amnnnyus.
Hcnosenaiitecst bory HebecHomy

SIKO B BeK MUJI0CcTh Ero. AJ'IHI/IHyI/IH.

4 Svete tikhyi (Vechernyaya Pesn)

Svete tikhyi svyatyya slavy,

bezsmertnago Otsa nebesnago,

svyatago blazhennago, lisuse Khriste!
Prishedshe na zapad solntsa,

videvshe svet vechernii,

poyem Otsa, Syna, i Svyatago Dukha Boga!
Dostoin esi vo vsya vremena

pet byti glasi prepodobnymi,

Syne Bozhii, zhivot dayai,

tem zhe mir Tya slavit.

5 Nyne otpushchayeshi

Nyne otpushchayeshi raba Tvoego, Vladyko,
po glagolu Tvoyemu s mirom:

yako videsta ochi moi spaseniye Tvoye,
ezhe esi ugotoval pred litsem vsekh lyudei,
svet vo otkrovenie yazykov,

i slavu lyudei Tvoikh Izrailya.

6 Bogoroditse Devo (Tropar)
Bogoroditse Devo, raduisya,
Blagodatnaya Mariye,

Gospod s Toboyu.

Blagoslovenna Ty v zhenakh,

i blagosloven plod chreva Tvoyego,
yako Spasa rodila esi dush nashikh.

7 Slava v vyshnikh Bogu
Slava v vyshnikh Bogu

i na zemli mir,

v chelovetsekh blagovoleniye.
Gospodi, ustne moyi otverzeshi,

i usta moya vozvestyat khvalu Tvoyu.

8 Khvalite imya Gospodne (Polyeleyinye
Stikhi)

Khvalite imya Gospodne. Alliluya.
Khvalite, rabi, Gospoda. Alliluya.
Blagosloven Gospod

ot Siona zhivy vo lyerusalime. Alliluya.
Ispovedaitesya Gospodevi, yako blag,
yako v vek milost Ego. Alliluya.
Ispovedaitesya Bogu nebesnomu,

yako vo vek milost Ego. Alliluya.

Du lys af den udgdeliges, hellige herlighed,
den himmelske Fader,

hellig, velsignet, Jesus Kristus.

Nu da det er solens nedgangstid,

0g vi har set aftenlyset,

priser vi Fader, Sgn og Helligand, Gud

Du er veerdig til alle tider

til at prises med aerbgdige stemmer,

du Sgn af Gud, du, som giver livet,

derfor prises du af hele verden.

Herre! nu lader du din tjener ga bort i fred,
som du har sagt.

Thi mine gjne har set din frelse,

som du har beredt for alle folkeslag,

et lys, som skal abenbares for hedningerne,
og en herlighed for dit folk Israel.

Lukas kap. 2, vers 29-32, Simeons lovsang

Veer hilset, du benadede,

Maria, Herren er med dig.
Velsignet er du blandt kvinder,

og velsignet dit livs frugt,

thi du har baret vore sjeeles frelser.
Lukas kap. 1, vers 28 og 42

/re veere Gud i det hgjeste!

0g pa jorden fred

i mennesker, der har hans velbehag!

abn mine laeber,

sé skal min mund forkynde din pris.

Lukas kap. 2, vers 14. Davids Salme 51, vers 17

Pris Herrens navn. Halleluja.

pris det, | Herrens tjenere. Halleluja.
Fra Zion veere Herren lovet;

han, som bor i Jerusalem. Halleluja.
Tak Herren, thi han er god, halleluja!
thi hans miskundhed varer evindelig!
Tak himlenes Gud, halleluja,

thi hans miskundhed varer evindelig!

Davids Salme 135, vers 10q 21, 136, vers 1 0g 26



bnarocnosen ecu, I'ocnoau,

Hay4M Ms onpaBaaHueM TBoum.

AHTENIbCKHI CO00p yIIUBUCH,

3pst TeOe B MEPTBBIX BMEHUBIIACS,

cMepTHYIo ke, Crace, KpenocTs pa3opuBIla,

u ¢ Coboro Anama

BO3JIBHUTIIA, U OT aJja BCS CBOOOKIIIIA.

bnarocnosen ecu, ['ocrioau,

Hay4M Ms onpaBaaHueM TBouMm.

"TTouTo MUpa ¢ MUJIOCTUBHBIMHU CIE€3aMH,
0 Y4eHHIIbI, pacTBopsiere?"

Bbaucrasiica Bo rpoGe Anren,
MHUPOHOCHIIAM Bellale:

"Buaure BBl TpO0, U ypazymenTe:

Crac 60 Bockpece ot rpoba."”

bnarocnosen ecu, ['ocrioau,

Haydu Ms orpaBiaHueM TBouM.

3e10 paHO MUPOHOCHUIIBI TE€UAXY

Ko TpoOy TBoEMy phlIaromus,

HO TIpe/icTa K HUM AHTreln, U peye:
"Primanus Bpems mpecTa, He TUIadnTe,

BOCKPECEHHUE XK€ alloCcTONIOM pPIBbITE."

bnarocnosen ecu, ['ocrioau,

Hay4M Ms onpaBaaHueM TBouMm.
MupoHOCHIIBI )KEHBI ¢ MUPBI MPHUILEININS
ko Tpo0y Troemy, Cpace, ppriaxy.
AHren ke K HUM peue, IIaros:

"UTo ¢ MEpPTBBIMH KHBAro MoMbInuIsieTe?
Sxo bor 60 Bockpece ot rpoba!”

Cnasa Otny, u CrinHy,

u Cparomy Jlyxy.

[Hoxnornumcs Otny, u Ero CeiHoBH,

u Cearomy Jlyxy,

Cgasreit Tpoulie BO eIHHOM CYIIIECTBE

¢ Cepadumsl 30By1IIE:

"Casrt, Csar, Cesr, ecu ['ocrioau!"

W HBIHE, ¥ IPUCHO, ¥ BO BEKH BEKOB.
AMUHB.

JKu3zHomasna poxxamu, rpexa,

JleBo,

Apnama n3baBuiia ecu.

PapocTs xe EBe B meuanu MecTo mojiana ecu:

MaJMmus XK€ OT )KU3HU, K CeH HampaBH,
n3 Tebe BomnoTuBIiics bor u yenosexk.
Annunyus,

Cnaga Tebe, boxe!

9 Blagosloven esi, Gospodi (Evlogitaria)
Blagosloven esi, Gospodi,
nauchi mya opravdaniem Tvoim.

Angelskiy sobor udivisya,

zrya Tebe v mertvykh vmenivshasya,
smertnuyu zhe, Spase, krepost razorivsha,
i s Soboyu Adama

vozdvigsha i ot Ada vsya svobozhdsha.

Blagosloven esi, Gospodi,

nauchi mya opravdaniyem Tvoim.
Pochto mira s milostivnymi slezami,
0 uchenitsy, rastvoryayete;
blistayaisya vo grobe angel,
mironositsam veshchashe:

Vidite vy grob i urazumeite:

Spas bo vozkrese ot groba.

Blagosloven esi, Gospodi,

nauchi mya opravdaniyem Tvoim.
Zelo rano mironositsy techakhu

ko grobu Tvoyemu rydayushchyya.
No predsta k nim angel i reche:
Rydaniya vremya presta, ne plachite,
voskresnye zhe apostolom rtsyte.

Blagosloven esi, Gospodi,

nauchi mya opravdaniyem Tvoim.
Mironositsy zheny, s miry prishedshyya
ko grobu Tvoyemu, spase, rydakhu.
Angel zhe k nim reche, glagolya:

Chto s mertvymi zhivago pomyshlyayete;
Yako Bog vo voskrese ot groba!

Slava Otsu, i Synu,

i Svyatomu Dukhu.

Poklonimsya Otsu, i Ego Synovi,

i Svyatomu Dukhu,

Svyatei Troitse vo edinom sushchestve,
s Serafimy zovushche:

Svyat, svyat, svyat esi Gospodi!

[ nyne i prisno i vo veki vekov.

Amin.

Zhiznodavtsa rozhdshi, grekha,

Devo,

Adama izbavila esi,

radost zhe Eve v pechali mesto podala esi:

padshiya zhe ot zhizni, k sei napravi,
iz Tebe voplotivyisya Bog i chelovek.
Alliluya.

Slava Tebe Bozhe.

Lovet vaere du, Herre,

lzer mig dine vedteegter.

Davids Salme 119, vers 12
Engleskaren fyldtes med eerefrygt,
da du, skent du var blandt de dade,
besejrede dgdens magt, o frelser,
og oprejste Adam

og befriede alle fra dgden.

Lovet veere du, Herre,

leer mig dine vedteegter.

"Hvorfor blander | vellugtende salve
med jeres medlidenheds tarer,

| fromme kvinder? "

En stralende engel i graven
forkyndte for kvinderne med salven:
“Der ser | graven; forsta nu:
Frelseren er opstaet af graven. *

Lovet veere du, Herre,

leer mig dine vedteegter.

Tidligt om morgenen gik kvinderne

med salven til din grav; de graed,

men en engel viste sig for dem og sagde:
"Sgrg ikke mere, greed ikke,

men forteel apostlene om opstandelsen!”

Lovet veere du, Herre,

leer mig dine vedteegter.

Kvinderne med de vellugtende urter greed,
da de kom til din grav, o frelser.

En engel talte til dem og sagde:

"Hvorfor leder | efter den levende

blandt de dgde?

Han er Gud, han er opstanden af graven!”
/re veere Faderen og Sgnnen

og Helliganden.

Vi tilbeder Faderen og Sgnnen

og Helliganden,

den hellige Treenighed, vi siger med seraferne:

“Hellig, hellig, hellig er du, vor Gud!"
Nu og altid og i evighedernes evighed.
Amen.

Da du fedte ham, som giver liv

0 jomfru,

Forlgste du Adam fra synd.

Du gav til Eva gleede for sorg;

Gud, som er fgdt af dig i ked og blod,
bragte igen livet til dem, der var faldne.
Halleluja!

/re veere dig, o Gud.



Bockpecenne XpuctoBo BuEBIIE,
noksioHuMcst CBsiTomy

lNocrony Uncycy,

Ennnomy Gesrpemrnomy.

Kpecrty TBoemy nokiansemcs,
Xpucre,

U CBSITOE BOCKpECEHNE

TBoe noem u craBuMm:

Tw1 60 ecu bor nam,

pa3Be Tebe nHOTO HE 3HAEM,

nms TBOE nmenyem.

[TpunanTe Bcu BEpHUH, TOKIOHUMCS
CBATOMY XPHCTOBY BOCKPECEHUIO:
ce 00 mpuuIe KpecToM

paznocTs BCEMY MUDY.

Bceerna 6marocnossiie I'ocrosa,
noem Bockpecenue Ero:

pacrisitie 00 TpeTepries,

CMEPTHIO CMEPTE Pa3pyIIH.

Bennuut gyma Most ['ocnionia,
1 BO3paxoBacs xyx Mo
0 boze Cnace Motiem.

Yecrreiinryto XepyBum

U ciaBHelmyto 6e3 cpaBHenus: Cepadum,

6e3 nctienns bora CroBa poxinyro,
cymyto boropoauiy

Ts Benmnuaem.

SIxo npu3pe Ha cMUpeHHe

pabwr CBoest.

Ce 00 oTHBIHE yOIaxar

Mst Bcu ponn.

YecTHelnyo XepyBHUM...

Sxo cotBopu MHue Bennune CUITBHBIH,
u cBsATO UM Ero,

u MuitocTh Ero B posbl poioB
oosimmmcs Ero.

YecTHelnyo XepyBHUM...

Hu3znoxu cuiibHbIsI CO pHecTo,
1 BO3HECE CMUPCHHBIA,
anuyumuns UCTIOJIHA 6]'[31",

n 60]"aT$IH_II/IHCH OTITYCTH TLIN.

YecTHelnyo XepyBHUM...

10 Voskreseniye Khristovo videvshe
Voskreseniye Khristovo videvshe,
poklonimsya svyatomu

Gospodu lisusu,

Ediriomu bezgreshnomu.

Krestu Tvoemu poklanyayemsya,
Khriste,

i svyatoe voskreseniye

Tvoe poyem i slavim:

Ty bo esi Bog nash,

razve Tebe inogo ne znayem,

Imya Tvoe imenuem.

Priidite vsi vernii, poklonimsya
svyatomu Khristoyu voskreseniyu:
se bo priide Krestom

radost vsemu miru.

V/segda blagoslovyashche Gospoda,
poem voskreseniye Ego;

raspyatiye bo preterpev,

smertiyu smert razrushi.

11 Velichit dusha moya Gospoda
Velichit dusha moya Gospoda,

i vozvradovasya dukh moy

o0 Boze Spase moem.

Chestneyshuyu Kheruvim

i slavneyshuyu bez sravneniya Serafim,
bez istleniya Boga Slova rozhdshuyu,
sushchuyu Bogoroditsu

Tya velichayem.

Yako prizre na smireniye

raby Svoeya.

Se bo ot nyne ublazhat

mya vsi rodi.

Chestneyshuyu Kheruvim, ...

Yako sotvori mne velichie silny,
i svyato Imya Ego,

i milost Ego v rody rodov
boyashchymsya Ego.
Chestneyshuyu Kheruvim, ...

Nizlozhi silniya so prestol,

i voznese smirennyya.
Alchushchyya ispolni blag,

i bogatyashchyyasya otpusti tshchy.
Chestneyshuyu Kheruvim, ...

Nu har vi set Kristi opstandelse,
lad os da tilbede

den hellige Herre Jesus,

han, som ene er uden synd

Vi tilbeder dit kors, o Kristus;
din hellige opstandelse

priser og &rer vi.

Du er vor Gud,

vi kender ingen anden Gud,

vi pakalder dit navn.

Kom, alle troende, lad os tilbede
Kristi hellige opstandelse;

thi se, gennem korset

kom gleede til hele jorden.
Evindeligt priser vi Herren

og lovsynger hans opstandelse;
da han led pa korset for os,
dreebte han med sin dgd daden.

Min sjeel hgjlover Herren,

0g min and

fryder sig over Gud min frelser.

"Du, som er veerdigere end keruber

og mere stralende og herlig end serafer,
du, den ubesmittede,

du fgdte Gud, Ordet.

Vi priser dig, den sande Guds Moder. "
Thi han har set i nade

til sin ringe tjenerinde.

Se, herefter skal alle sleegter

prise mig salig.

"Du, som er veerdigere end keruber ...

Thi den Maegtige har gjort store ting imod mig.

Helligt er hans navn,

og hans barmhjertighed varer fra sleegt
til sleegt over dem, som frygter ham.
"Du, som er veerdigere end keruber ...

Stormaend har han stgdt fra troner
og lgftet smafolk op i hgjhed;
hungrige har han mettet med gode gaver
og sendt rige tomhandede bort.
"Du, som er veerdigere end keruber ...



Bocnpusit U3pauns, orpoka Csoero,
HOMSHYTH MHUJIOCTH,

SIKOYKE TIIaroyia KO OTLEM HallnM,
ABpaaMy U CEMEHH ero Jaxe J0 BeKa.

Yecrreiinryto XepyBum...

Cnaga B BeiHMX bory,

Y Ha 3eMIJId MUD,

B YEJIOBEIIEX BJIATOBOJICHHUE.
XBanum Ts, 6narocinosum T,

kimansiem Twu cs, cnaBociosum T4,

onaronapum Ts1, Bemukus panu ciaBbl TBoesl.

T'ocrionn, [apro HebecHbii,

Boxe Otue Beenepxurento.
IlNocnonn, Ceiie Ennnoponnsr,
Nucyce Xpucre, u Cearer [Jyme.
TlNocionu boxe, Araue boxuit,
Coiae Oteub, B3eMIISIH Tpex MHpa,
MTOMWITYH Hac;

B3EMIISI TPEXH MUDPA,

MPUUMH MOJIUTBY HaIlly.

Censii onecnyro Otiia,

MOMMITY# Hac.

SIxo Twl ecu eUH CBSAT,

Ter ecu enna Nociogs, Uncyc Xpucroc,
B cnaBy bora Ortna.

AMUHB.

Ha Bcax nens Omarociosito Ts

W BOCXBaJI0 MMs TBOE BO BEKH M B BEK BeEKa.

Cnono6u, 'ocrioau,

B JIeHb celi 6e3 rpexa COXpaHNUTHCS HaM.
bnarocnosen ecu, 'ocnogu,

Boke ortery Hammx,

Y XBallbHO U MIPOCIIaBIicHO uMs TBoe

BO BEKU. AMHHB.

bynu, I'ocrioau, munocts TBos Ha Hac,
SKOXe yroBaxom Ha Ts.

bnarocnosen ecu, 'ocnogu,

Hay4u Ms orpaBaanuemM TBoum.
locnionn, mpubexurie

OBLI €CH HaM B PO M PO/I.

A3 pek: ['ocriosiu, momunyit ms,

MCIIETH Yy MOIO, KO corpeminx Teoe.
Tocnionun, x Tebe mpuberox,

Hay4dW MsI TROPUTH BOITIO TROIO,

siko Tw1 ecu Bor moii,

k0 y Tebe UCTOUHHK KUBOTA,;

BO cBeTe TBOEM y3pHM CBeT.

IMpo6asn munocts TBOIO Beaymum Ts.

Vospriyat Izrailya otroka svoyego,
pomyanuti milosti,

yakozhe glagola ko otsem nashym,
Avraami i semeni ego, dazhe do veka.

Chestneyshuyu Kheruvim, ...

12 Slava r vyshnikh Bogu (Slavoslovie
Velikoe)
Slava v vyshnikh Bogu,

i na zemli mir, v chelovetsekh blagovoleniye.

Khvalim Tya, blagoslovim Tya,
klanyayem Ti sya, slavoslovim Tya,
blagodarim Tya,

velikiya radi slavy Tvoeya.
Gospodi, Tsaryu Nebesny,

Bozhe Otche, vsederzhitelyu.
Gospodi, Syne edinorodny,

lisuse Khriste i Svyaty Dushe.
Gospodi Bozhe, Agnche Bozhiy,
syne Otech, vzemlyai grekh mira,
pomiluy nas:

vzemlyai grekhi mira,

priimi molitvu nashu.

Sedyai odesnuyu Otsa,

pomiluy nas.

Yako Ty esi edin svyat,

Ty esi edin Gospod, lisus Khristos
v slavu Boga Otsa.

Amin.

Na vsyak'den blagoslovlyu Tya

i voskhvalyu Imya Tvoe vo veki iv vek veka.

Spodobi, Gospodi,

v den sei bez grekha sokhranitisya nam.
Blagosloven esi Gospodi,

Bozhe Otets nashikh,

i khvalno i proslavleno Imya Tvoe

vo veki. Amin.

Budi, Gospodi, milost Tvoya na nas,
yakozhe upovakhom na Tya.
Blagosloven esi, Gospodi,

nauchi mya opravdaniyem Tvoim.
Gospodi pribezhishche byl

esi nam v rod i rod.

Az rekh: Gospodi, pomiluy mya,

istseli dushu moyu, yako sogreshikh Tebe.
Gospodi, k Tebe pribegokh,

nauchi mya tvoriti volyu Tvoyu,

yako Ty esi Bog moi,

yako u Tebe istochnik zhivota.

Vo svete Tvoem uzrim svet.

Probavi milost Tvoyu vedushchym Tya.

Han har taget sig af Israel; sin tjener,

og kommet barmhjertighed i hu,

sadan som han lovede vore faedre,
Abraham og hans et til evig tid

“Du, som er veerdigere end keruber ... "
Lukas kap. 1, vers 46-50; 52-55, Magnificat

/re veere Gud i det hgje,

og fred pa jorden

for mennesker, der har hans velbehag!
Vi lover dig. Vi velsigner dig.

Vi tilbeder dig. Vi lovpriser dig.

Vi takker dig for din store herlighed
Herre vor Gud, himmelske konge,

Gud, almeegtige Fader.

Herre, du enbarne Sgn,

Jesus Kristus og Helligdnden.

Herre vor Gud, Guds Lam,

Faderens Sgn. Du som borttager
verdens synder, forbarm dig over os.

Du, som borttager verdens synder,

tag imod vor bgn.

Du, som sidder ved Faderens hgijre,
forbarm dig over os.

Thi du alene er hellig,

du alene Herren, Jesus Kristus,

i Gud Faders herlighed.

Amen.

Jeg vil love dig dag efter dag,

jeg vil prise dit navn evigt og altid
Forund os det, Herre,

bevar os denne dag uden synd

Lovet vaere du, Herre,

vore feedres Gud,

og priset og eret veere dit navn

i evighed Amen.

Herre, lad din miskundhed komme til os,
thi vi har sat vort hab til dig.

Lovet vaere du, Herre,

leer mig dine vedteegter.

Herre, du var vor bolig

sleegt efter sleegt.

Jeg sagde: Herre, veer mig nadig,
helbred min sjeel, jeg har syndet mod dig.
Herre, til dig flyr jeg hen,

leer mig at gare din vilje, thi du er min Gud;
hos dig er livets kilde, i dit lys skuer vi lys.
Lad din miskundhed blive

over dem, der kender dig.

Davids Salme 36, vers 10-11; 41,

vers 5,90, vers 1; 143, vers 9-10; 145, vers 2



Cesterit boxe, Ceareiit Kpenknit,
Cearelii bescmepTHBI, oMUyt Hac.
Cnasa Oty u Ceiny n Ceatomy Jlyxy,
Y HBIHE U NPUCHO, ¥ BO BEKH BEKOB.
AMVHE.

Ceareiii bezcmepTHbIA, ToMIITYH Hac.
Ceserit boxe, Ceareiit Kpenknit,

Cearelii bescmepTHBIi, OMUITYii Hac.

JlHech criaceHne MUpY BBICTb,
noeM Bockpecmiemy u3 rpoda
n Haqam,m/n(y JKU3HU HAIIes,
pazpyuuB 60 CMEPTHIO CMEPTH,

ITO6CI[y Jane HaM U BEJIMKO MUJIOCTh.

Bockpec u3 rpoda
W y3BI pacTep3all ecH aja,

pa3pyLINI €CH OCYKAEHUE CMEPTH,

Tocrioam, Bes OT ceTelt Bpara N30aBUBBI,

siBUBBIN ke Cebe

arioctoyiom TBoUM,

MOCJIaj €CH sI Ha MPOIOBE/Ib,

n Temu Mup TBO¥ Toga ec BCeNleHHEeH,

€AUHE MHoroMunocTuse.

B30panHo#i BoeBoIe MoOeAnTENIbHAS,
SIKO M30aBJIbIIECS OT 3JIbIX,
bnaronapcTeennas Bocnrcyem

Tu padbu TBou,boroponurie:

HO SIKO UMYIIas JepKaBy HEMoOeIMMYIo,

OT BCAKMX Hac 0ej cBoOoaH, Aa 30BeM Tu:

panyticsi, Herecto Hernerectrast.

Svyatyi Bozhe, Svyatyi Krepkyi,
Svyatyi Bezsmertnyi, pomiluy nas.
Slava Otsu, i Synu, i Svyatomu Dukhu,
i nyne i prisno, i vo veki vekov.

Amin.

Svyatyi Bezsmertnyi, pomiluy nas.
Svyatyi Bozhe, Svyatyi Krepkyi,
Svyatyi Bezsmertnyi, pomiluy nas.

13 Dnes spaseniye (Tropar voskresen 1)
Dnes spaseniye miru byst,

poem voskresshemu iz groba

i nachalniku zhizni nasheya:

razrushiv bo smertiyu smert,

pobedu dade nam, i veliyu milost.

14 Voskres iz groba (Tropar voskresen I1)
Voskres iz groba

i uzy rasterzal esi ada,

razrushil esi osuzhdeniye smerti,

Gospodi, vsya ot setei vraga izbavivyi,
yavivyi zhe Sebe,

apostolom Tvoim,

poslal esi ya na propoved.

| temi mir Tvoi podal esi vselennei,

edine mnogomilostive.

15 Vzbrannoy voevode (Kontakion)
Vzbrannoy voevode pobeditelnaya,

yako izbavleshesya ot zlykh,
blagodarstvennaya vospisuem

Ti rabi Tvoi, Bogoroditse.

No yako imushchaya derzhavu nepobedimuyu,
ot vsyakikh nas bed svobodi, da zovyom Ti:

raduisya, nevesta Nenevestnaya.

Hellige Gud, almaegtige, evige,

forbarm dig over os.

/re veere Faderen og Sgnnen og Helligdnden,
nu og altid og i al evighed.

Amen.

Hellige udgdelige forbarm dig over os.
Hellige Gud, almaegtige, evige,

forbarm dig over os.

| dag er frelsen kommet til jorden,

lad os lovsynge ham, som opstod af graven,
ham, som gav os livet.

Han besejrede deden med dgden

og skaenkede os sejr og miskundhed.

Du rejste dig fra graven

og spreengte Dgdsrigets band!

Du besejrede dgdsdommen, O Herre,

og lgste menneskeheden fra fjendens band!
Du viste dig for dine apostle,

og sendte dem ud for at forkynde dig;

og gennem dem

har du skaenket fred til verden,

O du, som er fuld af barmhjertighed!

Til dig, som leder de sejrende heerskarer,
bringer vi taksigelse og lovsang;

du har befriet os fra det onde,

vi er dine tjenere, du sande Guds Moder.
Du besidder uovervindelig magt,

fri os derfor af al ngd, sa vi kan sige:
Veer hilset, du rene brud.
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